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D Ci kaptani, ktorzy tego tygodnia stuzyli w §wiatyni (<x>490 1:23</x>).

2 Tj. drugi ranga po arcykaptanie (<x>510 5:24-26</x>; <x>490 22:4</x>, 52). Nad bezpieczenstwem $wiatyni czuwaty na
zmiany 24 oddzialy lewitow (<x>510 4:1</x>L.).

3 <x>490 22:4</x>; <x>510 5:24</x>

4 Saduceusze, Zaddovkaiot, 217 (tsadduqim): stronnictwo, ktérego cztonkowie wywodzili sie glownie z linii kaptanskiej i
nalezeli do osob zarzadzajacych $wigtynia. Nie wierzyli oni w zmartwychwstanie i Mesjasza, a za wiek mesjanski, czas
doskonatosci, uwazali okres, w ktorym zyli i za ktdrego utrzymanie czuli si¢ odpowiedzialni. Jeden z ich grona, arcykaptan,
przewodniczyt Sanhedrynowi (<x>510 5:17</x>;<x>510 23:6-8</x>; por. <x>470 22:23-33</x>). Od czasé6w Jana Hyrkanusa
1 (135-104 r. p. Chr.) dystansowali si¢ oni od faryzeuszow (<x>510 4:1</x>L.).

3 <x>470 22:23</x>; <x>510 5:17</x>; <x>510 23:8</x>

% Inna lekcja: "arcykaptani".
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